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Le CONSZIL Dt'=TAT,
de législation, deuxieme cham-

section

bre, saisi par le Ministre de
1'Intérieur, le 28 mars 13957,
d'une demande d'avis sur un
projet de loi "modifiant les
limites des communes 4'Cverpelt
et de Neerpelt", a deonné le

3 avril 1957 1l'avis suivant

Lie projet n'appelle pas
dl'observations.

A, i s, TR

~1857

L S e o g ST T

(% v

: N 4

5. 5690/2.

kY

o

}

e

Cniy s gt < s

KONINKRIJK BELGIL.

——— i e e S D o 0 Vi o o g

De RALD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 28e
maart 1957 doorr de Minister van
Binnenlandse Zaken verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van wet "tot wijziging
van de grengen der gemeenten
Overpelt en Neerpelt", heeft de
3e april 1957 het volgend advies
gegeven

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.
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La chambre était composée de

Messieurs F.LEPAGE,

de Heren :

G.HOLOYE,
G.VAN BUNNEN,

conseillexr d'Etat,
raadsheer van State,

L.5600/2.

De kamer was samengesteld uit

président,
voorzitter,

conseillers d'Etat,
raadsheren van State,

P.COART~FR:SART,assesseurs de la section
de législation,

P.ANSIAUX,

J.COOLEN,

La concordance entre la
version frangaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contr8le de M.F.LEPAGE.

Le rapport a été présents
par M.G,BOLAND, substitut.

LE GREFFIZR - DE GRIFFIER,
(s.) J.COOLEN,

greffier adjoint,
adjunct-griffier,

bijzitters van de afdeling
wetgeving,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tus-
sen de Franse en de Nederlandse
tekst werd nagezien onder toe-
zicht van de H.F.LEPAGE,

Het verslag werd uitge-
bracht door de H,G.BOLAND,
substituut.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,
(s.) F.LEPAGE,



